-

w ) GKN SINTER METALS

Origine spediz

GKN SINTER METALS SPA

VIA INDUSTRIALE

1-38031 SAND IN TAUFERS BZ

SAND [N TAUFERS
[TALY

MO

Doc. di trasp: 20198850
Data 08.Febbraio.2024

Pagina 111

Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNQO BA

ITALY

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026—- MODUGNCO BA
ITALY

Polizza di car 100187388 Customer Plant Code 100 14249

Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854

Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Daniel Kaiser

Logistic Contact

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant, sped. Unita
FP B3203 CAP Innenroctor 22080, 00 pz
Articolo cliente 25172005074#e GKN Numero ordine 100000822 / 1
Ordine cliente 550004616301 Crder Line / Seq
Lotto 100128801 Commodity Code 84835089
Packages Pcs/Package
40 552 jéLSOD

Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 2
900052 40
200053 2
900060 40 QOEE%‘ ;OTCEO_
KUEHNE-+KAGEL sl
Vla del Ciclamiri, snc - 70026 Modugno B4 K UE H NE G
ACCETTAZIgNE MEEL S.rl.
Quantits dichiarags, ,ll RCE
Quantjts effettiva: 9%3
Tipo :mbauagg,o
Ql-lantlta lmbanl
Conformits ajje
s:he e d'imb; @\
D@O é allo; .
Peso totale Peso netio um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/L SP
370,93 229,41 kg 2
Terms and conditions: https://www.gknpm.con/en/Utilities/terms-and-conditionsz/
Seda legala, ammin., preduttiva: GKN SINTER METALS SPA = Via delle Fabbriche 5, I=-39931 Brunicoc {BZ)
Rechts- Verwaltungssitz/Produktiongstitte: GKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe 5, 1I-39031 Bruneck (BZ)
i : IT00126210210 EXPECT>MORE

Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impx. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:

Vat-ID
g.nfo italy@gknpm.sor = Internet: Wi gknFm corn ~ PEC: gknsintemetals@legalmail it
Capitale aoaale ; Gasellschaftskapital: 170 J w.e. = Tel.: +39 0474 570211, Fax: 439 0474 553048
-20053 Cernusco s/K (!-!I) ~ tel.:+39 Q2 9290511 = Fax:+39 02 5230630

Email:

Seda produttiva: GKNY SINTER METALS SPR - Via Verdi 92/84, I



wi@verkehrsvetlag-fischer.de

0 - E-Mall

usstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99193

Best.-Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carnel
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seit Uber
Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.02.2024
Sendung-Nr.: 24-001526 vom 12.02.2024 Selte 1 von 2
24-001528
Absender f Expediteur
1 GKN Shator Metals SPA ' INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
* Dlese Befdrdetung  untertiegt 1rolz  elner ge- Ca fransport est soumis, nanshstant fouts tlause
39032 SAND IN TAUFERS gerteligen Abmachung den Bestimmungen des conlralre, 4 la Convention ralative au contrat de
ITALIEN Obereinkommens fiber den Befdrderungsvarttag im | P it | des h par
Intern. SiraBengditerverkehr (CMR), route (MR).
Empianger/ Deslinataire FrachtThrer ! Transportaur
2 MAGNA PT S.p.A. 6 Benutzte Gen.«Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 1 SCHWEITZER GmbH & Ca. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausliaferungsart des Gutes / Klau prévu pour la Fvralson de la marchandisa 7 Nachlolgender Frachifhrer/ Transporieurs successifs
O/ Usu MODUGNO
Lend { Pays Italien Zell/ Temps
Dolum/Dale  15.02.2624
4 Ortund Tag der Obemahme / Lleu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Sand [n Taufers — PR—
erbehalte und Bamerkungen des Frachifilhrer /
Land/Pays  [fallen Zeit/ Temps 8 Résorves et obsarvations des transporteurs
Datum/Dete  42.02,2024
5 BelgsfOgie Dokuments f Documents annexes
9 Pas. 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl derLM 1 Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes 14Gﬁwk:hl. ko 185 Umfang
Nao. Marques et numéros Nambre das col's Mede demballaga Nalura de fa marchandise Pekds, kg thn
1 201958848 5 COLLI Gatrieheteaile 11.570
2 20198849 8 COLLI
3 20198850 2 COLLI
4 20198851 2 COLLI
5 20198852 3 COLLI
6 20198853 3 COLLS
7 20198854 6 coLu
8 20198855 5 cowu
9 20198856 4  COLUI
10 20198857 12 coLu
Summe: 48,00 CoOLLI 11.570,00
Tolal:
1§ Arwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emitilung der Tarifkiiometer mit GrenzGbergangen
von 3 km.
4 g Fracht g elsung / P pticn d ] 4 Besandere Vareinbarungen / Conventions parilculleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Anmliiches Kennzelchen NutziastInt . . . .\
Kiz vollsténdig und In &usserlich guter Beschaffenheit
Anhitnger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer eselzlich alzendurchdelTFah lgt.
g8 JE.%‘%NQE#'@‘“ o S n}'j_ﬁ:;tt g
. e - fag “D .
via e Lintamini, gt
K i
nni (o rioenva o
Ricevute L2 TR
we ‘Tica SU Ca.da € GUGTU
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Goschaftsfohrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, \ COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axgl Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgerichi: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN:  DE13 £048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet; www.schweitzer-spedition.ds SWIFT. DRESDEFFG04




seit Ober
Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.02.2024
Sendung-Nr.: 24-001526 vom 12.02.2024 Seite 2von 2
| |
22 Benutzter Granz@bergang | Gut 24-001526empiangen am Datum / Date
Reéception des marchandises la
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
1-39032 Sand In Taufars D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature el limbra Fexpadileur

Unierschrift und Stempel des Frachtfohrers
Slgnature at timbra du transparteur

Unterschift und Stempe] des Emplangers
Signature et timbre de destinalalre
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

Telafon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friadrich Schwaitzer,
Axal Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigshurg

Handsisregistar: Stuiigart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ 60480008

{BAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




